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ARRETE N° 1208/sg-2d-2b/2009 DU 16 JUIN 2009
autorisant le Centre Hospitalier de Cayenne
dont le siége social est situé rue des Flamboyants a Cayenne, a exploiter, sous réserve du respect des
prescriptions annexées, les installations détaillées dans les articles du présent arrété

Le Préfet de la région Guyane,
Préfet de la Guyane,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de ’environnement et notamment son titre 1¢ du livre V

Vu la demande présentée le 12 juin 2008 par le Centre Hospitalier de Cayenne, dont le si¢ge social
est situé rue des Flamboyants a Cayenne, en vue d’obtenir I’autorisation d’exploiter ses installations a la
méme adresse ;

Vu le dossier déposé & I’appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 8 septembre 2008 du président du tribunal administratif de Cayenne
portant désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu l’arrété préfectoral en date du 16 septembre 2008 ordonnant 1’organisation d’une enquéte
publique pour une durée d’un mois du 10 octobre 2008 au 12 novembre 2008 inclus sur le territoire de la
commune de Cayenne ;

Vu I’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de 1’avis au public ;

Vu le registre d’enquéte et 1’avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions du ler avril 2009 de I’inspection des installations classées ;

Vu I’avis en date du 6 mai 2009 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la
possibilité d’étre entendu) ;

Vu le projet d’arrété porté le 12 mai 2009 a la connaissance du demandeur ;



Vu I'absence d'observations présentées par le demandeur ;

Considérant la qualité, la vocation et I’utilisation des milieux environnants ;

Considérant qu’en application des dispositions de ’article L 512-1 du code de I’environnement,
’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I’ arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation fixées par ’arrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte d’une part, de D’efficacité des techniques disponibles et de leur

économie, d’autre part de la qualité, de la vocation et de I’utilisation des milieux environnants ;

Considérant que les mesures imposées a ’exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

Considérant que les conditions 1égales de délivrance de 1’autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de 1’autorisation

Le Centre Hospitalier de Cayenne, dont le siége social est situé rue des Flamboyants a Cayenne
est autorisé, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de Cayenne, A la méme adresse, les installations détaillées dans les articles
suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature, par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation, & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants, relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & déclaration, sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées



AS . ... | Volu |Unités du
. . ALl L. Critere de Seuil | Unité me | volume
Rubrique |Alinéa ,D ’l Libell¢ de la rubrique (activité) classement du du autori | autorisé
> critére | critére X
NC sé

2920 2a] A | Installations de réfrigération | Puissance >500 kW| 1206 kW
absorbée

1156 D | Emploi et stockage d’oxyde Quantité >200 kgl 360 kg

d’azote

1220 D | Emploi ou stockage d’oxygéne | Quantité >2 t 6 t

1432 DC Stockage de liquides Capacité >10] m3 10 m3
inflammables équivalente

2340 D Blanchisserie Capacité >500{ Kg/j| 2000 Kg/j
2685 D | Préparation de médicaments Sans seuil

2220 NC Préparation de produits <2 t/

alimentaires d’origine végétale
2221 NC Préparation de produits <500 kg/j
alimentaires d’origine animale

2230 NC| Stockage et traitement du lait < 1/

7000 N

2910 NC Combustion 1,4 MW

2925 NC Atelier de charge <10 kW

d’accumulateurs
2930 NC| Atelier de réparation d’engins a <500 m?
moteur

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration soumise & contrdle périodique) ou NC (Non Class€)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

L’établissement est classé « AS » au titre de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I’environnement.

L’établissement est classé en « seuil bas» au titre des dispositions de I’arrété ministériel du
10 mai 2000 modifié relatif a la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des
préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d’installations classées pour la protection de
I’environnement.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers dépos€s par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.4.1. Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation A la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation.



Article 1.4.2. Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification notable telle
que prévue a larticle R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par I’exploitant.

Atrticle 1.4.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

Article 1.4.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.4.5. Changement d’exploitant
Article 1.4.5.1. Cas général déclaration

Dans le cas ou l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans
le mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

Article 1.4.5.2. Cas soumis & autorisation

Pour les installations de stockage des déchets, les carriéres, et les installations figurant sur la liste
prévue a l'article L. 515-8 du code de l'environnement, la demande d'autorisation de changement
d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant

ses capacités techniques et financiéres, et I’acte attestant de la constitution de ses garanties financiéres.

ARTICLE 1.4.6. Cessation d’activité

Trois mois avant l'arrét définitif des installations, I'exploitant exécute des formalités prévues par
les articles R. 512-74 4 R. 512-76 du code de I’environnement.

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré au tribunal administratif de Cayenne :

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise
en activité de l'installation.



CHAPITRE 1.6 ARRETES. CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 1'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Article 1.6.1. Modifications et compléments apportes aux prescriptions des actes antérieurs

Article 1.6.1.1. Suppression des prescriptions relatives a la réalisation d'analyses de rejets aqueux
et d'une étude sur la séparation des réseaux d'eaux strictement pluviales des réseaux
d'eaux susceptibles d'étre polluées

Les prescriptions de P’arrété préfectoral n® 1535/2D/2B/ENV du 13 juillet 2007 prescrivant au
centre hospitalier Andrée Rosemon de Cayenne des mesures conservatoires relatives a la réalisation
d'analyses de rejets aqueux et d'une étude sur la séparation des réseaux d'eaux strictement pluviales des
réseaux d'eaux susceptibles d'étre polluées sont abrogées.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I’urbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien
et l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.



L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I’exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 1’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS QU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de
roues... sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2. Esthétique
Les abords de l'installation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en

bon état de propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté a la connaissance du préfet par 1’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, & l'inspection des installations classées,
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets &4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,



- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ;

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant
5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A I’INSPECTION

L’exploitant doit transmettre a I’inspection les documents suivants :

Articles Contréles a effectuer Périodicité du controle
Art 4.3.12 Analyses des rejets aqueux 3 fois par an dont une sur cycle de 24
heures
Art3.1.6 Etanchéité des groupes froid Entre 1 et 4 fois par an selon quantité de
fluide présent
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
1.4.6 Notification de mise a ’arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d’activité

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et
Pentretien des installations de maniére & limiter les émissions & l’atmosphére, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de
valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la
réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 1’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire
a leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues
de maniere :

- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilite.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.



Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent explicitement les
contrbles & effectuer, en marche normale et i la suite d’un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage & 1’air libre est interdit 4 I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
briilés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et ’emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une
surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeurs — Prolifération des moustiques

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a ’origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

L’exploitant prend toute disposition préventive ou curative afin de s’ opposer 4 la prolifération des
moustiques sur ’emprise de son établissement. Les interventions et contrfles internes et externes,
effectués dans le cadre de la lutte anti-vectorielle sont consignés dans un registre tenu a la disposition de
Iinspecteur des installations classées.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

- Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin ;

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées ;
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs...).



Article 3.1.6. Fluides frigorigénes

En application des dispositions du réglement CE n° 2037-2000, a partir du 1¢ janvier 2010,
Iutilisation d’hydrochlorofluorocarbures vierges est interdite dans la maintenance et I’entretien des
équipements de réfrigération et de conditionnement d’air existants a cette date. Le fluide type R22 est
concerné par cette limitation.

L’exploitant fait réaliser les contrdles d’étanchéité de ses installations de production de froid aux
conditions de 1’arrété du 7 mai 2007 (relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement
des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques) selon les périodicité
requises :

e une fois tous les douze mois si la charge en fluide frigorigéne de l'équipement est
supérieure a deux kilogrammes ;

e une fois tous les six mois si la charge en fluide frigorigéne de l'équipement est
supérieure a trente kilogrammes

e une fois tous les trois mois si la charge en fluide frigorigéne de l'équipement est
supérieure a trois cents kilogrammes.

Les résultats de ces contrdles sont tenus a la disposition de ’inspecteur des installations classées.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par ’intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets.
L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la
plus proche du débouché a I’atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum I’ascension des gaz
dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de I’art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée.

Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de
rejet sont repris ci-aprés, doivent é&tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a
permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a ’atmosphére. En particulier les
dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.



Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
D’intervention d’organismes extérieurs a la demande de I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou 1’arrét des installations ainsi
que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours sont interdits.

Des dispositifs de mesure des quantités d’eau consommée sont installés. L’exploitant prend des
dispositions afin de pouvoir déterminer individuellement les quantités d’eau consommeées dans chacun de

ses batiments ou par chacune de ses différentes activités.

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Article 4.1.1.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour
éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu & I’article 4.3.1
ou non conforme a ses dispositions est interdit.

A Tlexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant
subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement
mis 2 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des

disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire...) ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés ;



- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

Atrticle 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de
I’établissement sont aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a 1’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre ’isolement des réseaux d’assainissement de 1'établissement par rapport
a l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- Les eaux de ruissellement non susceptibles d’étre polluées ;
- Les eaux de ruissellement potentiellement polluées ;
- Les eaux résiduaires (vannes et industrielles).

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents visés a l'article 4.3.1 sont collectés de maniére séparative.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement.



Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de prétraitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris a I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les

résultats des mesures et contrfles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présententes caractéristiques suivantes :

Point n°1 : Eaux pluviales :

Les réseaux d’eau pluviales convergent au travers de 3 collecteurs (1 double buse béton de 1000
mm, 1 PVC diamétre 600 mm et 1 simple buse béton de diamétre 1000 mm) vers un fossé passant sous le
giratoire Madeleine au nord de la face ouest de 1’établissement.

Point n°2 : Eaux usées :

Les eaux usées convergent vers une station de relevage située a I’ouest de la face nord de
1’établissement. Ces eaux sont ensuite refoulées vers le réseau public de la communauté des communes
du centre littoral.

Ces points sont reportés sur le plan annexé au présent arrété.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et equipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Conception



» Rejet dans le milieu naturel :
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :

— réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de
rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau & proximité immédiate et & I'aval de celui-ci ;

— ne pas géner la navigation (le cas échéant).
IIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat
compétent.

> Rejet dans un réseau collectif :
Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I’autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et I’ouvrage de traitement collectif, en application de
I'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par 1’exploitant au préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
43.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére  étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de
maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et
que l'effluent soit suffisamment homogene.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24
h, disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de 1’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des maticres

déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.



Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C ou température ambiante

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 §'il y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/1;

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 3 1’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements

appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le réseau collectif

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le réseau collectif (point de
rejet n° 2 au sens de l'article 4.3.5 supra), les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.

Débit moyen journalier : 180 m>.

Paramétre Concentration moyenne journaliére Norme de référence
Matiéres en suspension totales 35 mg/l NF EN 872
DBOS 30 mg/l NF T 90103
DCO 125 mg/l NF T 90 101
Hydrocarbures totaux 10 mg/1 ISO 93 772
Phosphore total 20 mg/l NF T 90 023
Azote global 60 mg/1

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la

valeur limite prescrite.

Article 4.3.10. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de
traitement des déchets appropriées. En 1’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront
étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Article 4.3.11. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu
récepteur considéré (point de rejet n° 1 au sens de larticle 4.3.5 supra), les valeurs limites en

concentration ci-dessous définies :

Paramétre Concentration moyenne journali¢re Norme de référence
Matiéres en suspension totales 35 mg/l NF EN 872
DBOS5 30 mg/l NF T 90 103
DCO 125 mg/l NF T 90 101
Hydrocarbures totaux 10 mg/l 1SO 93 772




Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la
valeur limite prescrite.

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres
surfaces imperméabilisées est de 15,2 ha.

Article 4.3.12. Analyses des effluents aqueux

L’exploitant fait procéder trois fois par an & des analyses de ses rejets aqueux aux deux points de
rejet décrits a l'article 4.3.5 supra.

Au moins une fois par an, les mesures ont lieu dans le cadre de prélévements sur 24 heures.
Les analyses réalisées sur les eaux pluviales portent sur les paramétres listés a 'article 4.3.11 supra.

Les analyses réalisées sur les eaux résiduaires portent sur les paramétres suivants :

Paramétres Méthodes de référence admises
Débit
PH NF T 90 008
Température
Matiéres en suspension totales NF EN 872
Hydrocarbures totaux ISO 93 77-2
DCO NF T 90101
DBOS NF T 90103
Phosphore total NF T 90 023
Azote NO2 NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777
Azote NO3 NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et FD T 90045
Azote NH4 NF T 90 015
Micro-organismes revivifiables 36°C et 22°C NF EN ISO 6222

Les résultats de ces analyses sont tenus a la disposition de I’inspection des installations classées.
En cas de dépassement des valeurs limites définies aux articles 4.3.9 et 4.3.11, I’exploitant transmet les
résultats des analyses a 1’inspection des installations classées en expliquant les circonstances de ces
dépassements et en indiquant le cas échéant quelles sont les actions correctives envisagées.

Article 4.3.13. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des
valeurs mesurées (absence de dérive), 'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I’entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou
agréé par le ministére chargé de I’inspection des installations classées pour les parametres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par I’inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L 514-8 du code de
’environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations
classées peuvent, avec I'accord de cette deriére, se substituer aux mesures comparatives.



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Le présent arrété ne prend pas en compte les déchets d’activités de soin & risque infectieux au sens
du code de la santé publique.

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en

limiter la production.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Iarticle R 541-8 du code de ’environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I’environnement
sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R
543-40 du code de I’environnement portant réglementation de la récupération des huiles usaggées et ses
textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ’eau
ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I’article
R543-131 du code de I’environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de 1’article R 543-
137 4 R 543-151 du code de I’environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour ’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R 543-196 a4 R 543-201 du code de I’environnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution (prévention d’un
lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et
des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.



Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a 1’extérieur de 1’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a article L 511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour
cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a I’intérieur de 1’établissement

A T’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
’enceinte de I’établissement (incinération a 1’air libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite.

Article 5.1.6. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a I’article 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R
541-64 et R 541-79 du code de I’environnement relatif au transport par route, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a la disposition de
I’inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14
juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7. Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-
66 a R 543-72 et R 543-74 du code de I’environnement portant application des articles L 541-1 et
suivants du code de I’environnement relatifs a I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux
et relatifS, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21
juillet 1994).

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse €tre &
’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis
dans I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du code de ’environnement, ainsi
que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans I’environnement par les installations classées, sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a

’intérieur de I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R 571-1 a R 571-24 du code de I’environnement.



Article 6.1.3. Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Atticle 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la
dans période allant période allant de 22 ha 7 h,
les zones a émergence réglementée | de 7 h a 22 h, sauf dimanches et| ainsi que les dimanches et jours
(incluant le bruit de 1’établissement) jours fériés fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser, en limite de propriété de 1’établissement, les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODE Allantde 7ha 22 h, Allant de 22 ha 7 h,
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours féri€s)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1’établissement

L’inventaire et 1’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre
présentes dans I’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des
phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

Article 7.1.2. Zonage internes a 1’établissement

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre & I’origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisées, ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente
ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu 4 jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en
tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de
secours s’ils existent.



CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1. Accés et circulation dans 1’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de
l'établissement. Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et
une information appropride.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les
engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux effets d’un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de
lI'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrdle des acceés

Aucune personne étrangére a 1’établissement ne doit avoir libre acces aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans 1’établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence.
Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.2.2. Batiments et locaux

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou d’utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de générer
des dangers pour les intéréts visés a I’article L.511-1 du code de I’environnement, toutes les parois sont
de propriété REI 120. Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par
exemple pour le passage de gaines ou de galeries techniques, sont rebouchés afin d’assurer un degré
coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont
munis de clapets coupe-feu a la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité EI 120 et munies d’un dispositif
de fermeture automatique qui peut &tre commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La
fermeture automatique des portes coupe-feu n’est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d’au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La
toiture est recouverte d’une bande de protection incombustible de classe Al sur une largeur minimale de



5 meétres, de part et d’autre des parois séparatives.
Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe Al).

Article 7.2.3. Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Une vérification de ’ensemble de ’installation €lectrique est effectuée au minimum une fois par
an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d’au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé,
permettant de couper 1’alimentation électrique pour chaque cellule. Les transformateurs de courant
électrique, lorsqu’ils sont accolés ou a ’intérieur du dépdt, sont situés dans des locaux clos largement
ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d’un ferme-porte. Ce mur et ces
portes sont respectivement de degré REI 120 et EI 120.

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul 1’éclairage électrique est autorisé.

Si I’éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I’exploitant prend
toute disposition pour qu’en cas d’éclatement de I’ampoule, tous les éléments soient confinés dans
"appareil.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en
cours d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.

I1s sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a I’origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a l'ensemble des zones de
risque d'atmosphére explosive de 1'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la
connaissance de 1’organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons

équipotentielles.

Article 7.2.4. Protection conire la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la
sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application
de l'arrété ministériel en vigueur.



CHAPITRE 7.3 GESTION _DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Dinterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage a I’air libre ;

- Dlinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;

- T’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de ’installation (électricité, ventilation,

climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours.

Article 7.3.2. Interdiction de feux

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet
d'un permis d’intervention spécifique.

Article 7.3.3. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite &
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.3.4. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité
des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des

installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément
désignée.

Article 7.3.5. Substances radioactives

Article 7.3.5.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

L’établissement est équipé d’un détecteur fixe de matiéres susceptibles d’étre a l’origine de
rayonnements ionisants permettant de contrdler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets
entrant ou sortant, qu’il s’agisse de déchets ménagers et assimilés, de déchets dangereux, ou de terres
polluges.



Le seuil de détection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. Il ne peut étre modifié
que par action d’une personne habilitée par ’exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié a
fréquence & minima annuelle, selon un programme de vérification défini par 1’exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre a ’origine de rayonnements ionisants
est étalonné au moins une fois par an par un organisme diiment habilité. L’étalonnage est précédé d’une
mesure du bruit de fond ambiant.

L’exploitant tient 4 la disposition de l’inspection des installations classées les documents
nécessaires a la tragabilité des opérations de contrdle, de maintenance et d’étalonnage réalisées sur le
dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre a I’origine de rayonnements ionisants.

A I’entrée et 4 la sortie du site, les chargements font I’objet d’un contrble de non-radioactivité.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1. Organisation de 1’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apres
arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de 1’inspection des installations classées.

Article 7.4.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
d'un volume supérieur 4 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres lisible.

Article 7.4.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fits ;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 1.



La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action
physique et chimique des fluides et peut étre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son
éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou
le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associ€ y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet
du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées
pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.4.4. Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a 1'abri des chocs et donner toute garantie de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des
appareils d'utilisation.

Article 7.4.5. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en
fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

Article 7.4.6. Stockage sur les lieux d’emploi




Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.4.7. Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de l’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou
de déchargement.

Le transport des produits & Dintérieur de I’établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux a ’aide de réservoirs mobiles s’effectuent
suivant des parcours bien déterminés et font ’objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Article 7.4.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

Article 7.5.1. Définition générale des moyens

L’exploitant met en ccuvre des moyens d’intervention conformes & I’étude de dangers.

Article 7.5.2. Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un

registre tenu 2 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection
des installations classées.

Article 7.5.3. Ressources en eau et mousse

L'exploitant dispose a minima de :

- unréseau fixe d'eau incendie alimenté par le réseau public d’adduction d’eau; Ce réseau comprend
au moins 10 prises d'eau munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des
services d’incendie et de secours. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est périodiquement
contrdlé ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, au minimum 228, doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment & proximité des dépdts de matieres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets ;



- d’un minimum de 85 robinets d'incendie armés.

Atrticle 7.5.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures
et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

TITRE 8 - FORMULES EXECUTOIRES

Le secrétaire général de la préfecture de Guyane, le maire de Cayenne, le directeur régional de
I’industrie, de la recherche et de I’environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et notifié a
I’exploitant.

Fait a Cayenne, le f & Jun 2770
Le préfet, )

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général

Thierry UX



